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ATEX 3G (nA)
Manual de instrucdes

Categoria do aparelho 3G (nA)
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas

Identificacdo CE

Identificagdo Ex
Generalidades

Instalagao, colocagdo em funcionamento
Reparagéo, manutengao

Condicdes especiais
Corrente de carga maxima I

Tens&o de funcionamento maxima
UBmax

Temperatura ambiente maxima permi-
tida Tymax

em Ugnax=31,6 V, I =100 mA
em Ugnax=31,6 V, I.=20 mA
Conector de ficha

Protecgao contra perigos mecanicos
Protecgao UV

Protecgéo do cabo de ligagao
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Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-15:2005
Tipo de protecgao de igni¢ao"n"
Restricdo devido as condi¢gdes mencionadas de seguida

43

& 113G ExnAIIC T X

O meio de produgéo deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e com este manual de instrugdes.
Os dados indicados na folha de dados s&o restringidos através deste manual de instrugbes! As condigdes especiais
devem ser tidas em consideragéo!

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagdo ou fim aplicativo previsto devem ser tidas em consideragao.

Nao pode ser efectuada qualquer alteracéo nos meios de produgao operados em zonas com perigo de explosdes.
Na&o é possivel reparar estes meios de produgéo.

A corrente maxima de carga permitida esta restringida aos valores conforme a seguinte listagem. Nao sdo permitidas
correntes de carga mais elevadas e curto-circuitos de carga.

A tensdo de funcionamento maxima permitida U, €sté limitada aos valores da listagem que se segue, nao sao per-
mitidas tolerancias

dependendo da tensdo de carga I e da tensdo de funcionamento méx Ugmax.
Os dados devem ser consultados na seguinte listagem.

32°C
43°C
O conector ndo pode ser desligado enquanto estiver sob tensao. O sensor de proximidade esta identificado da seguinte

forma: "WARNING - DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED". Com o conector desligado deve-se evitar a sujeira na
area interior (i. e. da area nao acessivel quando o conector esta ligado.

O sensor nao deve ser exposto a QUALQUER perigo mecanico.

O sensor e o cabo de ligagao devem ser protegidos de raios UV nocivos. Isto pode ser alcangado através da utilizagdo
em areas interiores.

O cabo de ligagdo deve ser protegido contra esforgo de tracgéo e de torgéo.

Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Group USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-4411 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL"‘FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS 3



ATEX 3D (tD)
Manual de instrugoes

Categoria do aparelho 3D
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas

Identificagdo CE

Identificacéo Ex
Generalidades

Instalagao, colocagdo em funcionamento
Reparagéo, manutengao

Condicdes especiais
Corrente de carga maxima |

Tens&o de funcionamento maxima
UBmax
Temperatura ambiente maxima permi-
tida

em Ugmax=31,6 V, I|=100 mA

em Ugmax=31,6 V, I =20 mA
Conector de ficha

Protecgao contra perigos mecanicos
Protecgcao UV

Carga electrostatica
Protecgao do cabo de ligagao

Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a p6 inflamavel
94/9/EG

EN 61241-0:2006, EN 61241-1:2004
Protegao através da caixa "tD"
Restricdo devido as condi¢gbes mencionadas de seguida

43

& 11 3D Ex tD A22 IP67 T80°C X

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de dados e com este manual de instrucdes.
A temperatura maxima a superficie foi determinada de acordo com o processo A sem uma camada de p6 do equipa-
mento.

Os dados indicados na folha de dados s&o activados por este manual de instrugdes!

As condicdes especiais devem ser cumpridas!

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagcdo ou fim aplicativo previsto devem ser tidas em consideracgéo.

N&o pode ser efectuada qualquer alteracdo nos meios de produgéao operados em zonas com perigo de explosoes.
Na&o é possivel reparar estes meios de produgao.

A corrente de carga méaxima permitida esta limitada aos valores da listagem que se segue.
nao sao permitidas correntes de carga e curto-circuito de carga mais elevados.

A tensdo de funcionamento méaxima permitida Ugay €sta limitada aos valores da listagem que se seguir, ndo sao per-
mitidas tolerancias

dependendo da tensao de carga |, e da tensdo de funcionamento méax Ugmax.

Os dados devem ser consultados na seguinte listagem.

32°C

43°C

O conector ndo pode ser desligado enquanto estiver sob tensao. O sensor de proximidade esta identificado da seguinte
forma: "WARNING - DO NOT SEPARATE WHEN ENERGIZED". Com o conector desligado deve-se evitar a sujeira na
area interior (i. e. da area nao acessivel quando o conector esta ligado. A conexdo sé pode ser separada com uma fer-
ramenta. Isto é feito utilizando o clip V1 de protegéo de bloqueio (acessorio de montagem da Pepperl + Fuchs).

O sensor nao deve ser exposto a QUALQUER perigo mecéanico.

O sensor e o cabo de ligagao devem ser protegidos de raios UV nocivos. Isto pode ser alcangado através da utilizagao
em areas interiores.

Tém de ser evitadas descargas luminosas de um condutor com carga muito elevada do cabo deslizante.
O cabo de ligagédo deve ser protegido contra esforgo de tracgéo e de torgéo.

O NCN3-F31-B3B-V1-K é um sensor duplo indutivo, cuja area de aplicagé@o € o aviso da posigao das valvulas em accionamentos rotativos. O
sensor duplo é montado com dois parafusos directamente sobre o acionamento rotativo. Nao é necessario efetuar trabalhos de ajuste adicio-

nais.

Para a valvula de comando, existe uma ligagéo por cabo directamente no sensor. O NCN3-F31-B3B-V1-K é ligado ao cabo do bus mediante
uma uniéo roscada M12x1. Isso permite transmitir, através da rede AS-I, tanto o sinal de comutagao da valvula como as mensagens dos sen-
sores. Ambos sao alimentados directamente mediante o cabo do bus. Adiccionalmente, a vélvula é monitorizada quanto a interrupgéo do cabo
e curto-circuito. A mensagem de erros é efectuada através do bit de dados D1.

Os sensores podem ser parametrizados como contactos de abertura ou fecho (bits de parametrizacdo P1 e P2). Se ndo se verificar uma co-
municagao no cabo de bus, a valvula é comutada automaticamente para ficar sem energia. Essa monitorizagdo da comunicacéo pode ser
desligada através do bit de parametrizagéao PO.

Os estados de comutagao actuais sao visualizados através de LEDs amarelos.
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